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NGHI QUYET CUA HOI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Can c¥/ Pursuant to:

- Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duoc Qudc théng qua ngay 17/06/2020 va céc van ban
hwéng dan thi hanh;
The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly on June 17th,
. 2020 and guiding documents for the implementation;
- Diéu 16 cda Céng ty C6 phén Tap doan Péu tw Pja bc No Va (“Céng Ty’);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company”);

The N\iﬁeﬁng minutes of the Board of Directors (“BOD”) No. 161/2021-BB.HPQT-NVL o]
Vet 0" 2021;

QUYET NGH|
RESOLVE

DIEU 1: Théng qua viéc chdt ngay ding ky cudi cling dé I1ap danh sach cé déng Céng Ty
thue hién 14y y kién cb déng bang van ban, chi tiét nhw sau:

- Ngay dang ky cudi cung: Ngay 10/11/2021
- Thoi gian thue hién 14y y kién: T ngay 19/11/2021 dén ngay 30/11/2021.
- N&i dung sé duorc gl lay y kién clia cac cb dong:
e Phwong an phat hanh cb phiéu dé chuyén déi trai phiéu chuyén dbi quéc
té ctia Cong Ty
e Stra ddi, bd sung nganh, nghé kinh doanh ctia Céng Ty
e  Stra ddi, b6 sung Diéu l&é Cong Ty va Quy ché Quan trj Céng Ty
ARTICLE 1:  Approval of the record date for the list of shareholders for collecting shareholder’s
written opinions, details are as follows:
- The record date: November 107, 2021
- The date for election: From November 19", 2021 to November 30" 2021
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Noi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khang duing thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong treong hop co
s mau thuln gitba ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The translation is for informational purposes only and is not a substitute for the official policy. In case of any discrepancy between the
Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail



ARTICLE 2:

DIEU 3:

ARTICLE 3:

DIEU 4:

ARTICLE 4:

- The contents will be send fo shareholders for collecting shareholder’s written
opinions:
1) The Share issuance plan to convert the global converiible bonds
2)  Amending, supplementing the business line of the Company
3) Amending, supplementing the Company’s Charter and the Corporate
Governance Regulations of the Company.
HBQT théng nhét trao quyén cho Cha tich HDQT clia Céng Ty tién hanh cac thd
tuc can thiét theo quy dinh phap luat d& hoan tat cac ndi dung d& néu tai Biéu 1
Nghi quyét nay.
The BOD authorizes Chairman of the BOD to perform necessary procedures in
accordance with law to complete the tasks in Article 1 of this Resolution.
Cac thanh vién HDQT, Ban Téng Giam dbc, cac Phong/Ban va ca nhan ¢ lién

quan cla Céng Ty chju trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

Nghij quyét nay c6 hiéu lyc ké& tir ngay ky.
This Resolution shall be effective from the date of signing.

TM. HOI BPONG QUAN TRI
CHU TICH HOI BONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOD
CHAIRMAN OF THE BOARD
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